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Dopisi. 
Iz Zagreba. 

H godu blagorodnega gospoda 
Ivana Macuna, 

gimnazijalnega profesorja, (27. januarja). 
Pevaj lira, da se glas odmeva, 
Pevaj slava vrlemu rojaku, 
Domoljubi pojte korenjaku, 
Srce naše naj mu danes peva! 

Razodeva ono neprestane želje, 
Dolgo v sebi jih že odgojiva, 
Bije vedno, nikdar ne počiva, 
Danes jih pa glasno razodene: 

Naj Vas Bog še dolgo nam ohrani, 
Naj spolnuje srčne želje Vaše, 
Zelje VaŠe saj so tudi naše, 

Zla vsega naj Vas vedno brani, 
Mati Slava naj Vas v krilo dene, 
Vene zasluge nikdar Vam ne zvene! 

Lud. Tomšič. 
Iz Gorice. V naši čitavnici bodo 27. januarja, 3 . 

in 16. februarja veselice s plesom in 8. februarja veliki 
ples. Začetek je vsakikrat ob 8. uri zvečer. 

Odbor slovenske čitavniee v Gorici. 
Maribor 25. jan. Prihodnjo nedeljo, 1. februarja, 

bode v naši čitavnici ob 6. na večer „beseda." Gospod 
dnarničar položi račune zadnjega poletja. Vsi častiti 
udje in prijatli naše čitavniee se spodobno vabijo v prav 
obilnem številu se te slovesnosti udeležiti. Od oktobra 
sem smo obhajali v naši čitavnici šest večih „besed." 
Prva je bila posvečena spominu našega očeta zdaj v 
Bogu pokojnega kneza in vladika Antona Martina. In 
res lepšega spomenika bi čitavnica svojemu visokemu 
soudu ne bila mogla postaviti, kakor so ga prečastiti 
govornik s svojim govorom postavili v imenu čitavničnem. 
Tudi druge besede so bile več manj važne. Vsaka j e 
nam podala kaj podučljivega bodisi v bolj resnobni ali 
pa bolj šaljivi obleki. Zadnji dan preteklega leta j e 
bila tombola kakor tudi zadnjo nedeljo. Smemo ponosno 
reči , da živimo, da krepko živimo — da napredujemo. 

Maribor 24. jan. -— Na naši gimnazii smo od pri­
hodnjega polletja z slovenščino za trohico na boljšem. 
Visoko c. k. namestništvo v Gradcu je predlog jednega 
slovenskega učitelja, kterega je tudi gospod ravnatelj 
podpiral, da se v prvih dveh razredih slovenščina po 3 
ure na teden uči, odobrila s tem, da se učenci z ukom 
ne presilijo. Sopet zrno do zrna. Čeravno smo še jako 
deleč od pogače, pa Slovenec je zmeren v svojih željah 
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in pohleven v tirjatvah. — Kaj bodo neki vendar le 
nekteri ljudje , ki so se z ognjem in mečem proti slo­
venskim učiteljem na naši gimnazii vzdignili, k temu 
rekli videči, da najviša deželna oblast na predloge onih 
mož nekaj porajta, ktere bi oni najrajši zatrli. 

Iz Celovca — piše „Slov. Pr i j . " zastran „S t i na­
men a u s I n n e r o s t e r r e i c h " med drugim tako-le: 
Cas smo imeli, duhtali in prevdarjali smo, in glejte! 
prišlo nam je na misel, in sklenili smo, ,,Stimmen" na 
svitlo dajati ne t r i k r a t na t e d e n , temveč v s a k i 
dan , in vendar cene zvišali nismo. Novi časopis naš, 
ki bo zagovarjal in branil v s e p r a v i c e i n s v e t i n j e 
n a š e , bode toraj izhajal v s a k i d a n (le samo dni po 
nedelji in prazniku ne) na velikem papirju in Slovencom 
nadomestoval vse politične nemške časopise tujih krajev. 

Naš časopis je dober kup tako , kakor vseh nem­
ških nobeden. Velja le vsak dan po pošti prejeman za 
celo leto 12 gold., za pol leta 6 gold., za četrtinko leta 
3 gold. 5 brez pošte pa 10, o in 2 V«, gold. a. v. 

Visokočastiti gospodje naročniki! Se enkrat prosim: 
Slovenci, posebno vi slovenski duhovniki, pustite nem­
ške liste iz tujih krajev, večidel so nasprotni in so­
vražni naši veri in narodnosti, in akoravno nekteri tudi 
brani našo sv. vero in cerkev, — za naše narodne 
pravice in za naš jezik se pa ne poteguje njih nobeden 
krepko in odkritosrčno; kar se o tej zadevi piše in 
stori, je vse le po sili — vse le dobičkarija. „Stimmen" 
pa bojo na vso moč branile vse naše — vero in narod­
nost in svobodo. 

Od sv. Trojice na Notranjskem 20. jan. V. — 
Nič veselega vam, drage „Novice" ne vem naznaniti iz 
naših krajev. Kolikor bliže smo hrvaški meji, v toliko 
večem strahu smo zastran hude morivke, živinske kuge. 
Zraven tega nas nadlegovalo volkovi, ki so se v tu-
kajšni okolici tako pomnožili in udomačili, da jih po 4 
do 5 vkup hodi in so že veliko drobnice (ovac in koz) 
poklali. Al še hujši in nevarniši so dvonožni volkovi, 
ki po cestah na popotnike prežijo. Cujte prežalostno 
prigodbo: Pretekli četrtek, 15. tega mesca, peljeta oče 
in njegov sin žagance na železnico v Rakek, 4 ure od 
tod. Ko robo zvedeta, oče pošlje sina z volmi domu, 
on pa se poda v opravkih na Kras. Ko dečka o pravem 
času ni domii, domače začnejo hude skrbi prehajati; 
vendar si mislijo, da mora fantič pri očetu biti. Al kaki 
strah! ko oče še le v pondeljek 19. t. m. domu pride, 
in v hišo stopivši po sinu vpraša. Mater taka groza 
prešine, da pri ti priči omedli. Gredo zgubljenega iskat, 
al ne najdejo druzega v strmem klancu Stermci kakor 
— prazne kola, od volov in fantiča ni sledu ne tiru. 
Pripoveduje se, da so vole vidili gnati od Postojne proti 
Sežani, dečka pa so mogli tolovaji potolči in v kako 
grapo zavleči. Zapomnite si to žalostno prigodbo stariši 
in posnemajte si iz tega nauk! 

Iz Bistrice na Notranjskem 17. prosenca. Gr. — 
Predrage „Novice!" Dovolite, da tudi iz naše doline 
vpleteni danes v venec domorodnosti prelepo cvetko, 
kakoršnih si še več želimo, pa tudi nadjamo. Domo­
ljubni gospodje in gospodične so se zbrali ter igrali v 
nedeljo večer, 4. januarja dvoje iger, „Pravi Slovenec" 
in pa „Raztresenec". To je veselo znamenje, da tudi 
v naši dolini vedno bolj in bolj napreduje veselje do 
našega maternega jezika. Prišlo je k tej domači ve­
selici kakih 70 povabljencov. Radost in veselje bralo 
se je na njih obrazih in glasni živioklici so naznanjali, 
kako lepo se je igralo. Pred in po igri pa so navdu­
ševale še slovenske pesmi srca vseh pričujočih. Pri od­
hodu po končani veselici se je slišala iz ust vseh pri­
čujočih le ena želja, namreč, da bi le zopet kmalo tako 
veselico imeli. Tega smo si tudi svesti; začetek je 
storjen, ki nam obeta še marsikako domačo, pošteno 

veselico. Lepo j e , kdor pomaga tako k povzdigi in k 
ljubezni našega milega jezika, posebno hvale vredno 
pa je to še za gospodičnje. *) 

Iz Kranja 22. jan. * — Strašno hudodelstvo se je 
zgodilo te dni Podkorenom proti Kranjski gori. Brodar, 
kmet iz O l š e v k a , ki zlasti z deteljo na Koroško kup-
čuje, je v Kranji pri neki volovski kupčii omenil, da 
drugi dan gre s 30 centi deteljnega semena v Celjovec, 
če pa tukaj blaga ne speča, v Beljak na sejm, kjer ima 
še več dnarja potirjati. To je mogel kak potepuh sli­
šati in svojim pajdašem povedati, da so šli za njim v 
Beljak. V pondeljek zvečer je bil teden, kar je bil 
Brodar v gostivnici pri Mehoru v Ričarji vasi (Riegers-
dorf) na Koroškem pod Korenom; odtod se pelje na 
svojem vozičku proti Kranjski gor i , pa blizo Podko­
rena je bil grozovito umorjen in oropan. Truplo so 
razmesarjeno našli pod nekim mostičem poleg velike 
ceste. Konja s krvavim vozom so drugi dan (v torek) 
med Posavcem in Brezjem ustavili. Dva tega silovitega 
ropomora sumljiva človeka iz B r e g a in L u ž e j e sod-
nija že zaprla. 

Iz Ljubljane. Iz Lužnice je vredništvo prejelo 
sledeče naznanilo: 

„S tem oklicem, da v listu 53. „Novic" leta 1862 
natisnjeni in po meni zloženi sostavek je čisto le slika 
moje fantazije, — da zlasti pod štev. 4. obdolženju pod­
kupljivosti podobna fraza je zgolj le znajdba, — da 
može, na ktere se mi s tem sostavkom napadek pripi­
suje , na vsako stran kot popolnoma častne može pri­
znavam , in vse v tem sostavku od 1—6 zapopadene 
besede, ki se kot napadki jemljejo, s tem preklicem. 

Lužnica 22. januarja 1863. Valentin Zarnik." 
Vredništvo „Novic", odvračaje vednost vsakoršne 

tendencije tega sostavka, se čeloma sklada z naznanilom 
gosp. Val. Zamika , ter odkrito obžaluje ta prigodek. 

Dr. Bleiweis. 
Iz Ljubljane. Kmetijska naša družba je prejela 

te dni pismo od ministerstva za gospodarstvo in kup-
čijstvo, naj naznani moža, ki bo v imenu družbe sprejel 
Č a s t n o me d a l i j o, ki jo je za razstavo kmetijskih pri­
delkov dobila v L o n d o n u . 

— „Beseda" s plesom v nedeljo je bila spet prav 
živa, ali, kakor Nemec pravi, „animirt." Med drugim 
je tudi mlada gospodičnja D. prvikrat razveselila zbor 
z milo poezijo „Sirotek." 

— (Povabilo.) Na s v e č n i c e dan bo v spomin V a l . 
V o d n i k a v čitavnici naši slovesna „beseda" s plesom; 
začetek njeni je ob 8. uri zvečer. Govorilo in pelo se 
bo v „besedi" sledeče: 1. „Predgovor." Spisal dr. Lovro 
Toman. 2. „Venec narodnih pesem." Zbor. Zložil A. 
Nedved. 3. a) „Žalovanje," melodija ruska, zložil R. 
Groldbeck, igra na glasoviru. b) „Ceske per le ," fant? 
zija Ed. Napravnikova, igra na glasoviru. 4. „ Vodnik, 
Zois, Linhart" ali „Slovenija oživljena." Dramatična scena. 
Zložil J . Bile. 5. „Zvezdici." Zbor. Besede Gr. Krekove, 
napev A. Nedvedov. 6. „Kavatina" iz opere Donizettove 
„Maria di Rohan." 7. „Kdo je m a r ? " Zbor. Besede J. 
Koseskove, napev poslavljen z darilom 10 cekinov. 

— V poslednji seji m e s t n e g a o d b o r a se je 
vsled občinske postave srečkalo, kterih 10 mestnih od­
bornikov sj;opi letos iz zbora; zadela je osoda gospode: 
dr. Orla, Šventnerja, Horaka, Debevca, Blaznika, Bro-
l iha, Zevnika, Muhleisena, dr. Mitteisa in dr. Wurz-
bacha. Mesca sušca bojo n o v e volitve. 

— Za b e r a č u n s t v o presilno se je z novim letom 
začela nova doba. Na oklic mestne gosposke se j e ve­
liko veliko Ljubljančanov izreklo, da hočejo magistratu 

*) Program za Vodnikov dan je že gotov, kakor vidite iz današ­
njega naznanila. Vred. 
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izročiti vsako leto dnarja, ki naj se deli pravim domaČim 
revežem. Kdor se je v to zavezal, je dobil v nemškem 
in slovenskem jeziku list, ki se pribije na hišne vrata 
s temi besedami: „Tukaj se milošnja odrajtuje le v 
ubožno kašo." Ker ni misliti, da vsak berač zna brati, 
j e postavljen b e r a š k i v o j d ali b e r a s k i s t r a h (Bet-
telvogt) s posebno opravo , ki streže na ulicah po be­
račih; treba bo, da se postavi več takih vojdov. Nalog 
njih j e loviti berače in jih peljati pred mestno gosposko; 
če so taki domaČi, ki so res potrebni, pa še nič ne do­
bivajo iz ubožne kaše, se bojo vpisali v to in dobivali 
kaj ; če pa že dobivajo , pa se še vendar klatijo s be-
raško mavho, bojo kaznovani; unanji pa , za ktere ima 
vsaka soseska skrbeti , se bojo zapodili domii; dobro 
znano j e , da iz kmetov hodijo ženske in možki na 
ljubljanski t rg , in ko razprodajo svoje blago, grejo po 
hišah beračit. Zato so berači poslednji čas res velika 
nadloga tudi takim ljudem, ki radi vbogajme dajejo. 
Upati je, da bode zdaj konec taki sili. 

— Naš visokoučeni jezikoslovec g. prof. J . M a r n 

i'e spisal „ K r a t k o s t a r o s l o v e n s k o s l o v n i c o " , ki 
:ot d o k l a d a izhaja k „Slov. Glasniku". Nevtrudljivi 

gosp. pisatelj jo je namenil svojim učencom in v spomin 
slovanskima blagovestnikoma ss. Cirilu in Metodu, pa 
s tem je močno vstregel tudi drugim. Hvala tudi „Slov. 
Glasniku" za lepi darek! 

Iz Ljubljane 27. jan. Odkar v Ljubljani bivam, 
dohajajo mi od več strani listi , da bi naznanil načrt 
s l o v e n s k e g a h i t r o p i s j a. Ker mi je pa težko, vsa-
cemu dopisniku pismeno odgovarjati, oznanjam tukaj 
to-le: Moje hitropisje za slovenski jezik se čisto opira 
na Gabelsbergerjevo sistemo, ktere pa izjaviti ne morem, 
dokler se sam djanski ne prepričam — in to priložnost 
še le sedaj imam — da svoj namen dosežem. Posebno 
pa želim še poprej z gosp. Magdič-em pogovoriti se in 
pregledati 01ewinskega poljsko hitropisje, ktero se sedaj 
na Dunaju tiska in sicer zato, da bi se tudi v tej reči 
med Slovani enakost, edinost dosegla. Tedaj ne morem 
svojih vodil že sedaj naznaniti; če pa bodo slovenskemu 
jeziku primerne, in vsem javnim potrebam zadostne, 
nadjam se, da potem tudi občno veljavnost zadobe. Go­
tovo je po Slovenskem še drugih mož, ki si prizade­
vajo, slovensko hitropisje sostaviti. Prosil bi te domo­
ljube, da drug drugemu pomagamo, da se združimo in 
porazumemo našemu milemu slovenskemu narodu v prid! 
Z Bogom! Ivan Tanšek. 


